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SG6100

Instale en el armario o rack (SG6100)

Para SG6160 y SGF6112, instale rieles en el armario o rack y deslice la bandeja de
controladoras, las bandejas de expansion y la controladora de computacion en los rieles.

Modelo Instale Para obtener mas informacién
SG6160 bandeja de controladoras de 60 unidades "Instale las bandejas de 60 unidades"
y cualquier bandeja de expansion de 60
unidades
SG6112 bandeja de dispositivos de 12 unidades "Instale las bandejas de 12 unidades"
SG6160 Controladora de computacion SG6100-CN  "Instale el controlador SG6100-CN"

Instalaciéon de las bandejas de 60 unidades (SG6160)

Instale un conjunto de rieles para la bandeja de controladoras E4000 en el armario o rack
y, a continuacion, deslice la bandeja de controladoras sobre los rieles. Si va a instalar
bandejas de expansion de 60 unidades, aplica el mismo procedimiento.

Antes de empezar

* Ha revisado el "Avisos de seguridad" documente el documento incluido en la caja y comprenda las
precauciones para mover e instalar el hardware.

» Tiene las instrucciones incluidas en el kit de rail.

@ Para evitar que se dafie el hardware, no mueva nunca la bandeja si hay unidades instaladas.
Debe quitar todas las unidades antes de mover la bandeja.

Cuando instale la bandeja de controladoras E4000 o las bandejas de expansién opcionales,
instale el hardware de la parte inferior a la parte superior del rack o armario para evitar que el

@ equipo se vuelque. Para garantizar que el equipo mas pesado se encuentre en la parte inferior
del armario o rack, instale la controladora SG6100-CN encima de la bandeja de controladoras
E4000 y las bandejas de expansion.

@ Antes de realizar la instalacion, compruebe que los cables que se suministran con el aparato o
los cables que suministra son lo suficientemente largos para el disefio planificado.

Pasos
1. Siga con cuidado las instrucciones del kit de rail para instalar los rieles en su armario o rack.

Para armarios con orificios cuadrados, instale primero las tuercas de jaula proporcionadas para fijar la
parte delantera y trasera del estante con tornillos.

2. Retire la caja de embalaje exterior del aparato. A continuacion, pliegue las solapas de la caja interior.


https://library.netapp.com/ecm/ecm_download_file/ECMP12475945

3. Si esta levantando el aparato a mano, fije las cuatro asas a los lados del chasis.

Empuje cada asa hasta que encaje en su sitio.

4. Coloque la parte posterior de la bandeja (el extremo con los conectores) en los rieles.

5. Apoye la estanteria desde la parte inferior y deslicela en el armario. Si esta utilizando las asas, utilice los
cierres para separar un asa a la vez mientras desliza el estante en.

Para quitar las asas, tire hacia atras del pestillo de liberacién, empuje hacia abajo y tire hacia fuera de la
bandeja.

6. Fije la bandeja a la parte frontal del armario.
Inserte los tornillos en el primer y tercer orificio de la parte superior de la bandeja en ambos lados.
7. Fije la bandeja a la parte posterior del armario.

Coloque dos soportes traseros a cada lado de la parte superior trasera del estante. Inserte los tornillos en
el primer y tercer orificio de cada soporte.



R EE LR

8. Repita estos pasos para todas las bandejas de ampliacion.
9. Instale 12 unidades NL-SAS en cada uno de los cinco cajones de unidades.

a. Envuelva el extremo de la correa de la muiiequera ESD alrededor de su mufieca y fije el extremo de la
pinza a una masa metalica para evitar descargas estaticas.

b. Suelte las palancas del cajon de mando superior y deslice el cajon hacia fuera con las palancas.
c. Levante cada palanca de mando a una posicioén vertical.

d. Coloque con cuidado cada unidad en su ranura y baje el asa de la unidad levantada hasta que encaje
en su lugar.

e. Instale unidades NL-SAS de 12 TB en el cajon superior.



f. Deslice el cajon hacia atras presionando el centro y cerrando ambas palancas con cuidado.

Deje de empujar el cajon si siente que esta agarrotado. Utilice las palancas de
liberacion de la parte delantera del cajon para desdeslizar el cajéon hacia atras. A
continuacién, vuelva a insertar con cuidado el cajén en la ranura.

g. Repita estos pasos para instalar las unidades NL-SAS en los otros cuatro cajones.
@ Debe instalar las 60 unidades para garantizar que su funcionamiento es correcto.

h. Conecte el panel frontal a la bandeja, si se proporcion6 uno.

10. Si cuenta con bandejas de expansion, repita estos pasos para instalar 12 unidades NL-SAS en cada cajon
de cada bandeja de expansion.

11. Continue con las instrucciones para instalar SG6100-CN en un armario o rack.

Instale en el armario o rack (SGF6112)

Instala un conjunto de rieles para el dispositivo en el armario o rack y, a continuacion,
desliza el dispositivo sobre los rieles.

Antes de empezar

* Ha revisado el "Avisos de seguridad" documento incluido en la caja y comprende las precauciones para
mover e instalar el hardware.

e Tiene las instrucciones incluidas en el kit de rail.

Pasos
1. Siga con cuidado las instrucciones del kit de rail para instalar los rieles en su armario o rack.

2. Enlos dos rieles instalados en el armario o rack, extienda las partes moéviles de los rieles hasta que oiga
un clic.


https://library.netapp.com/ecm/ecm_download_file/ECMP12475945

3. Inserte el aparato en los rieles.

4. Deslice el aparato en el armario o rack.

Cuando no pueda mover el aparato mas, tire de los pestillos azules de ambos lados del chasis para
deslizar el aparato completamente hacia adentro.



@ No conecte el panel frontal hasta que haya encendido el aparato.

Instalacién del controlador SG6100-CN (SG6160)

Instale un conjunto de rieles para la controladora SG6100-CN en el armario o rack y, a
continuacion, deslice la controladora en los rieles.

Antes de empezar

* Ha revisado el "Avisos de seguridad" documente el documento incluido en la caja y comprenda las
precauciones para mover e instalar el hardware.

e Tiene las instrucciones incluidas en el kit de rail.

* Instalé la bandeja de controladoras E4000 y las unidades.

Pasos
1. Siga con cuidado las instrucciones del kit de rail para instalar los rieles en su armario o rack.


https://library.netapp.com/ecm/ecm_download_file/ECMP12475945

2. Enlos dos rieles instalados en el armario o rack, extienda las partes méviles de los rieles hasta que oiga
un clic.

3. Inserte el controlador SG6100-CN en los rieles.

4. Deslice el controlador en el armario o rack.

Cuando ya no pueda mover la controladora, tire de los pestillos azules de ambos lados del chasis para
deslizar la controladora completamente hacia dentro.



(D No conecte el panel frontal hasta que haya encendido la controladora.

5. Apriete los tornillos cautivos del panel frontal del controlador para fijar el controlador en el rack.
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